
Zmluva o spolupráci pri prevádzke dispečerského rádia č. 
005/2015/VTÚ 

uzatvorená podľa ustanovenia § 269 ods. 2 a nasl. Zák. č. 513/1991 Z. z. 
Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) medzi:  

 
 
Obchodné meno: Slovenská plavba a prístavy a.s. 
Sídlo:  Horárska 12, Bratislava 815 24, Slovenská republika 
IČO:  35 705 671 
IČ DPH:   SK 2020249275 
Číslo účtu:  1260707656/0200 VÚB a.s. 
IBAN:         SK3509000000000179562184 
BIC:  GIBASKBX 
Zápis:  Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I,  
 oddiel: Sa, vložka č. 1249/B 
v mene ktorej koná:                 Ing. Jaroslav Michalco, predseda predstavenstva 
   Ing. Richard Petöcz, člen predstavenstva   
 
(ďalej aj ako „dodávateľ“) 

a 
 
Obchodné meno: Verejné prístavy, a. s.    
Sídlo:  Prístavná 10 , Bratislava 821 09 Slovenská republika 
IČO:  36 856 541 
IČ DPH:   SK 2022534008 
Číslo účtu:   2416168551/0200 VÚB a.s. 
IBAN:       SK61 0200 0000 0024 1616 8551 
BIC:  SUBASKBX 
Zápis:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I,  
 oddiel: Sa,  vložka číslo: 4395/B 
za ktorú koná: Ing. Jozef Moravčík, predseda predstavenstva 

 Ing. Eva Gajarská, člen predstavenstva 
 
(ďalej aj ako „objednávateľ“) 
 
(spoločne ďalej aj ako „zmluvné strany“ alebo každá samostatne ako „zmluvná strana“) 
 
 

PREAMBULA 
 

Zmluvné strany ako právnické osoby založené v súlade s platným právnym poriadkom Slovenskej 
republiky, majúce právnu subjektivitu, ktorú si navzájom preukázali výpismi z obchodného registra, 
uzatvárajú v záujme obchodnej spolupráce túto zmluvu o spolupráci.  
Zmluvné strany majú jasný úmysel uzavrieť túto zmluvu a riadne si plniť svoje záväzky z nej 
vyplývajúce. 
 

Čl. I. Úvodné ustanovenia 
 

1. Dodávateľ vykonáva podnikateľskú činnosť najmä vo vymedzenom území verejných prístavoch 
a to verejného prístavu Bratislava a verejného prístavu Komárno.  

 
2. Objednávateľ  je slovenskou právnickou osobou založenou v zmysle zákona č. 338/2000 Z.z. o 

vnútrozemskej plavbe  v znení neskorších predpisov ( ďalej len ako „zákon“), na účely stanovené 
v zákone.  

 
3. Zmluvné strany majú záujem na vzájomnej spolupráci pri prevádzke dispečerského rádia 

v Nákladnom prístave Bratislava za podmienok upravených v ďalších ustanoveniach tejto zmluvy.  
 
 
 
 
 

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Pet%C3%B6cz&MENO=Richard&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Morav%C4%8D%C3%ADk&MENO=Jozef&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Gajarsk%C3%A1&MENO=Eva&SID=0&T=f0&R=0
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Čl. II. Definície pojmov a pravidlá výkladu 
 

Zmluvné strany sa dohodli, že pojmy začínajúce veľkými písmenami používané v zmluve, majú pre 
účely zmluvy nižšie definovaný význam, ak nie je v zmluve výslovne ustanovené inak, a to:  
 
Plavidlom  je loď vnútrozemskej plavby, malé plavidlo, prievozná loď, plávajúci stroj alebo plávajúce 
zariadenie. 
 
Nákladný prístav Bratislava je časťou verejného prístavu Bratislava vrátane objektu opravovne lodí 
a je zakreslený v prílohe č. 1 tejto zmluvy („Akvatórium“). Príloha č. 1. je neoddeliteľnou súčasťou 
tejto zmluvy. 
 

Čl. III. Predmet a účel zmluvy 
 

1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných strán v rámci spolupráce pri 
prevádzke Akvatória, v rámci ktorej sa dodávateľ zaväzuje odplatne poskytovať objednávateľovi 
služby uvedené v bode 2. tohto článku, ktoré sú potrebné na riadnu prevádzku v Akvatóriu 
a objednávateľ sa zaväzuje zaplatiť dodávateľovi za poskytnuté služby dohodnutú cenu dojednanú 
v čl. VI. tejto zmluvy.  
 

2. Dodávateľ sa od nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy zaväzuje pre objednávateľa zabezpečovať 24 
hod. prevádzku dispečerského rádia Bratislava – rádiofónneho spojenia s Plavidlami a to:  

- obsluha dispečerského rádia 
- riadenie pohybu a pristavovania Plavidiel k prekladným/odstavným polohám v Akvatóriu 

v súlade s Prevádzkovým poriadkom objednávateľa (v ďalšom texte len „Prevádzkový 
poriadok“); 

- prehľad pohybu plavidiel v Akvatóriu, pričom dodávateľ 1 x denne spravidla v čase o 18,00 
hod.  zaznamená aktuálne umiestnenie plavidiel v Akvatóriu a dodávateľ tento záznam zašle 
na e-mail objednávateľa;  

- evidencia faxových správ, odosl./vyslané; 
- dodržiavanie telekomunikačnej disciplíny v rádiovom styku v prístavnej prevádzke.  

 
3. V prípade, ak zmena Prevádzkového poriadku akýmkoľvek spôsobom zasiahne do práv 

a povinností zmluvných strán upravených v tejto zmluve, tak: 

- zmluvné strany pristúpia k rokovaniam o uzatvorení dodatku k tejto zmluve, ktorým upravia 
svoje zmluvné práva a povinnosti v nadväznosti na zmenu Prevádzkového poriadku a 

- až do nadobudnutia účinnosti dodatku k tejto zmluve sa budú riadiť Prevádzkovým poriadkom 
schváleným k 01.03.2014.  

Dodávateľ vyhlasuje, že je v zmysle právneho poriadku SR oprávnený vykonávať dispečerskú 
prevádzku na základe Povolenia prevádzkovanie rádiového zariadenia, číslo rozhodnutia 
Telekomunikačného úradu Slovenskej republiky (v ďalšom texte len TÚ SR): 1110781005 vydané  TÚ 
SR 07.02.2011. Dodávateľ vykonáva prevádzku dispečerského rádia na frekvencia  MHz - 156,0000 / 
156, 0500, druh vysielania - 16KOF3E, kanál - 13 pracovný pre radio BA,, kanál určený pre 
komunikáciu na Dunaji – 10. V prípade zmeny údajov, ktoré sú uvedené v predchádzajúcej vete tohto 
bodu dodávateľ písomne upovedomí objednávateľa o tejto zmene/zmenách. Dodávateľ je povinný pri 
poskytovaní služieb tvoriacich predmet tejto zmluvy dodržiavať Jednotný slovník UN/ECE pre rádiové 
spojenia, ako aj ďalšie všeobecne záväzné právne predpisy vzťahujúce sa na plnenie predmetu tejto 
zmluvy. Dodávateľ je povinný vykonávať služby tvoriace predmet tejto zmluvy osobami, ktoré sú 
držiteľmi osvedčenia o osobitnej odbornej spôsobilosti v zmysle § 37 zákona č. 351/2011 Z.z. 
o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov.  
 
4. Účelom tejto zmluvy je stanoviť práva a povinnosti zmluvných strán, ktoré sa budú aplikovať pri ich 

vzájomnom záväzkovom vzťahu.  
 
 

Čl. IV. Práva a povinnosti zmluvných strán 
 

1. Objednávateľ je povinný poskytovať dodávateľovi všetky potrebné informácie a podklady 
potrebné k splneniu predmetu tejto zmluvy. V rámci zabezpečovania rádiofónneho spojenia 
s Plavidlami je dodávateľ na základe písomnej alebo e-mailovej požiadavky objednávateľa 
povinný oznamovať Plavidlám krátke informácie týkajúce sa zmeny podmienok užívania 
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verejného prístavu Bratislava, a to v znení stanovenom objednávateľom. Dodávateľ nezodpovedá 
za dodržiavanie takto oznámených zmien podmienok  užívania verejného prístavu Bratislava 
Plavidlami, resp. posádkami plavidiel.  
 

2. Objednávateľ sa zaväzuje riadne a včas platiť dodávateľovi cenu za služby dojednanú v čl. VI. 
tejto zmluvy.  

 
3. Dodávateľ sa zaväzuje splniť predmet tejto zmluvy prostredníctvom svojich zamestnancov ako aj 

tretích právnických alebo fyzických osôb, ak to uzná za vhodné a je to potrebné pre plnenie 
predmetu tejto zmluvy, s čím objednávateľ súhlasí. Tým nie je dotknutá zodpovednosť 
dodávateľa za riadne a včasné plnenie tejto zmluvy. 

 
 

4. Objednávateľ je oprávnený kedykoľvek vykonať kontrolu plnenia predmetu tejto zmluvy. Na tento 
účel je dodávateľ povinný umožniť objednávateľovi prístup do priestorov, v ktorých je dispečerské 
rádio prevádzkované. 

 
5. Dodávateľ je povinný bezodkladne informovať objednávateľa o obmedzení poskytovania služby 

dispečerského rádia a jeho príčinách a tiež zohľadniť túto skutočnosť pri fakturácii ceny podľa 
článku VI. tejto zmluvy. V prípade, ak z akéhokoľvek dôvodu dôjde k výpadku poskytovania 
služieb dodávateľom podľa tejto zmluvy po dobu dlhšiu ako 48 hodín, považuje sa to za 
podstatné porušenie zmluvy zo strany dodávateľa. Dodávateľ je povinný nahradiť 
objednávateľovi všetku škodu, ktorá vznikne objednávateľovi v dôsledku porušenia ktorejkoľvek 
z povinností, na plnenie ktorých je dodávateľovi touto zmluvou zaviazaný a ktorá preukázateľne 
vznikne objednávateľovi v príčinnej súvislosti s porušením konkrétnej zmluvnej povinnosti 
dodávateľom. 

 
6. Dodávateľ poskytuje služby v rozsahu podľa článku III. bod 2. tejto zmluvy prostredníctvom 

vlastného technického vybavenia, ktoré bude po celú dobu trvania zmluvy udržiavať na vlastné 
náklady v prevádzkyschopnom stave. 

 
7. Dodávateľ je povinný súčasne s faktúrou vystavenou podľa čl. VI., bod 2. tejto zmluvy doručiť 

objednávateľovi jednotlivé denné záznamy o  umiestnení plavidiel v Akvatóriu zaznamenané 
spravidla v čase o 18,00 hod.  a to podľa čl. III., bod 2. tejto zmluvy. 
 

8. Zmluvné strany sa zaväzujú spolupracovať za účelom riadneho plnenia činností uvedených 
v článku III. bode 2 tejto zmluvy.  

 
9. Zmluvné strany sa zaväzujú, že nebudú konať v rozpore s oprávnenými záujmami druhej 

zmluvnej strany. 
 
 

Čl. V. Doba trvania zmluvy a skončenie zmluvného vzťahu 
 

1. Táto zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú odo dňa nadobudnutia účinnosti tejto zmluvy. 
 

2. Platnosť a účinnosť tejto zmluvy možno ukončiť vzájomnou dohodou zmluvných strán. Dohoda 
o skončení tejto zmluvy musí mať písomnú formu, inak je neplatná. 

 
3. Zmluvné strany sa dohodli, že túto zmluvu môže písomne vypovedať ktorákoľvek zmluvná strana 

v lehote troch mesiacov ku koncu kalendárneho štvrťroka.  
 

4. V prípade, ak dodávateľ poruší niektorú zo svojich povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy, 
objednávateľ je oprávnený v zmysle ustanovenia § 346 a nasl. Zák. č. 513/1991 Zb. - 
Obchodného zákonníka v platnom znení od tejto zmluvy odstúpiť, t.j. objednávateľ je, s výnimkou 
prípadu uvedeného v nasledujúcej vete tohto bodu zmluvy, oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť 
iba v prípade, ak dodávateľ napriek písomnému upozorneniu objednávateľa nesplní svoju 
povinnosť/povinnosti a to  ani v dodatočnej primeranej lehote, ktorá mu na to bola poskytnutá. 
V prípade, ak dôjde k podstatnému porušeniu zmluvnej povinnosti uvedenému v článku IV., bod 
5., druhá veta tejto zmluvy, je objednávateľ oprávnený od tejto zmluvy odstúpiť okamžite, to 
znamená spôsobom ustanoveným v § 345 Obchodného zákonníka pre podstatné porušenie 
zmluvnej povinnosti. 
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5. Právny úkon odstúpenia od zmluvy musí objednávateľ urobiť v písomnej forme a dodávateľovi 
doručiť doporučenou listovou zásielkou. Dôvody uvedené v takto doručenom odstúpení musia 
byť špecifikované a doložené listinnými dôkazmi tak, aby nebola možná ich zameniteľnosť 
s inými dôvodmi.  

 
6. Objednávateľ berie na vedomie, že v prípade skončenia tejto zmluvy dodávateľ nie je povinný 

zabezpečovať 24 hod. prevádzku dispečerského rádia Bratislava – rádiofónneho spojenia 
s Plavidlami v zmysle čl. III tejto zmluvy. 
 
 

Čl. VI. Cena za služby a platobné podmienky 
 

1. Zmluvné strany sa dohodli na  cene za služby uvedené v bode 2. článku III. tejto zmluvy vo výške 
4,57 EUR/1 hod. bez DPH. K cene za služby v bode 2. článku III. tejto zmluvy bude pripočítaná 
DPH vo výške stanovenej podľa platnej právnej úpravy 

2. Objednávateľ sa zaväzuje platiť dohodnutú cenu za služby spolu s DPH mesačne na účet 
dodávateľa uvedený v záhlaví tejto zmluvy, a to na základe faktúry vystavenej dodávateľom vo 
výške podľa bodu 1. tohto článku. Dodávateľ je oprávnený vystaviť faktúru vždy najskôr v prvý 
deň mesiaca nasledujúceho po mesiaci, za ktorý sa dohodnutá cena za služby platí. Zmluvné 
strany si dohodli lehotu splatnosti 30 dní odo dňa doručenia faktúry dodávateľa objednávateľovi. 
Faktúra sa považuje za zaplatenú riadne a včas a v súlade s touto zmluvou v prípade, ak bude 
vyúčtovaná čiastka pripísaná v lehote splatnosti na účet dodávateľa uvedený v záhlaví tejto 
zmluvy alebo na účet dodávateľa uvedený na faktúre. 
 

3. Ak vystavená faktúra nebude obsahovať náležitosti podľa platných právnych predpisov SR a tejto 
dohody, objednávateľ je oprávnený faktúru, ktorá má chybu vyplývajúcu najmä z nesprávne 
uvedenej výšky fakturovanej čiastky  v zmysle tohto článku, vrátiť dodávateľovi spolu s vytknutím 
jej nesprávnosti. Dodávateľ je povinný nesprávnu faktúru opraviť vyhotovením novej faktúry, ktorá 
musí okrem iných povinných náležitostí obsahovať aj číslo pôvodnej faktúry. 

  
4. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade omeškania objednávateľa so zaplatením akejkoľvek 

platby podľa tejto zmluvy, je dodávateľ oprávnený vyúčtovať objednávateľovi úroky z omeškania 
vo výške podľa ust. § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka.  

 
5. Zmluvné strany sa dohodli, že dodávateľ je oprávnený jednostranne bez súhlasu objednávateľa 

zvýšiť dohodnutú mesačnú cenu za služby o príslušné percento miery inflácie za predchádzajúci 
kalendárny rok podľa inflácie zverejnenej Štatistickým úradom Slovenskej republiky za 
predchádzajúci kalendárny rok najviac však o 3 % za rok. Dodávateľ je povinný oznámiť toto 
zvýšenie mesačnej ceny za služby objednávateľovi písomne. Oznámenie podľa predchádzajúcej 
vety tohto bodu zakladá dodávateľovi právo dofaktúrovať zvýšenú mesačnú cenu za služby od 
začiatku roka, v ktorom bolo objednávateľovi doručené písomné oznámenie podľa tohto bodu. 
Dodávateľ zašle objednávateľovi spolu s prvou faktúrou, ktorou sa zvýšená mesačná cena za 
služby fakturuje prvý krát aj podrobný popis výpočtu novej výšky mesačnej ceny za služby 
s uvedením zdroja údajov. Takto určenú mesačnú cenu za služby je objednávateľ povinný platiť 
podľa príslušných bodov tohto článku. Právo dodávateľa podľa tohto bodu je dodávateľ 
oprávnený uplatniť najskôr v treťom roku účinnosti tejto zmluvy. 

 
 

Čl. VII.  Doručovanie písomností 
 

1. Písomnosti týkajúce sa záväzkov medzi zmluvnými stranami, ktoré vyplývajú z tejto zmluvy sa 
účastníci zaväzujú doručovať poštou vo forme doporučenej listovej zásielky. Poštou doručuje 
zmluvná strana – odosielateľ, druhej zmluvnej strane, na adresu uvedenú v záhlaví tejto zmluvy, 
resp. na inú adresu oznámenú písomne zmluvnej strane ako korešpondenčnú adresu. Ak nie je 
možné doručiť písomnosť na túto adresu, povinnosť odosielateľa je splnená v deň, keď ju pošta 
vrátila ako nedoručenú.  
 

2. Zmluvné strany si určujú tieto kontaktné osoby: 
 

Kontaktná osoba za dodávateľa: 
meno a priezvisko:  Martin Fekete 
e - mail:   feketem@spap.sk 
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telefónne číslo:  0918 342 654 
 

Kontaktná osoba za objednávateľa: 
vedúci oddelenia správy majetku a prístavných služieb objednávateľa 
e - mail:   vpas@vpas.sk 
telefónne číslo:  0903 309 075 
 
V prípade zmeny kontaktnej osoby je príslušná zmluvná strana bez zbytočného odkladu povinná 
písomne informovať druhú zmluvnú stranu o takejto skutočnosti a bezodkladne ustanoviť novú 
kontaktnú osobu. 
 

3. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že písomnosť sa má za doručenú i v prípade, ak: 

(i) zmluvná strana odmietne prevziať doručovanú písomnosť, a to dňom dôjdenia prejavu 
o odmietnutí prevziať písomnosť do sféry druhej zmluvnej strany,  

(ii) sa doručovaná písomnosť vráti zmluvnej strane (odosielateľovi) ako nedoručená, t.j. adresát 
si zásielku v odbernej lehote nevyzdvihol, resp. zásielku odmietol prevziať.  
 
 

Čl. VII. Záverečné ustanovenia 
 

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zástupcami oboch zmluvných strán a 
účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. Objednávateľ je povinný zverejniť zmluvu bez zbytočného odkladu po 
jej podpise oboma zmluvnými stranami. Objednávateľ zodpovedá dodávateľovi za prípadné škody, 
ktoré dodávateľovi  vzniknú v súvislosti s ustanovením § 47a ods. 4 Občianskeho zákonníka 
alebo porušením povinnosti objednávateľa podľa druhej vety tohto bodu. 
 

2. Pokiaľ táto zmluva neustanovuje inak, akékoľvek zmeny, dodatky a doplnenia tejto zmluvy (vrátane 
jej príloh) môžu byť prijaté iba na základe písomnej dohody oboch zmluvných strán, a to formou 
písomných a očíslovaných dodatkov k tejto zmluve podpísaných osobami oprávnenými konať v 
mene každej zo zmluvných strán. 

 
3. Táto zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, po dva pre každú zmluvnú stranu. 
 
4. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Príloha č.1 - zakreslený nákladný prístav Bratislava 

(Akvatórium). 
 
5. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu riadne prečítali, jej obsahu porozumeli, je prejavom ich 

skutočnej, slobodnej a vážnej vôle, tento právny úkon je určitý a zrozumiteľný a že zmluva nebola 
uzatvorená v tiesni ani za nápadne nevýhodných podmienok a na znak súhlasu zmluvu podpisujú. 

 
6. Akékoľvek zmeny týkajúce sa adresy sú si zmluvné strany povinné okamžite písomne ohlásiť. 
 
7. Zmluvné strany sa zaväzujú, poskytnúť si navzájom všetku potrebnú súčinnosť za účelom riadneho 

plnenia tejto zmluvy a dosiahnutia účelu tejto zmluvy.  
 
V Bratislave, dňa 29.04.2015    V Bratislave, dňa 28.04.2015 
 
 
 
Slovenská plavba a prístavy a.s.   Verejné prístavy, a.s.  
Ing. Jaroslav Michalco    Ing. Jozef Moravčík  
predseda predstavenstva                       predseda predstavenstva 

 
 
 

Slovenská plavba a prístavy a.s.   Verejné prístavy, a.s.  
Ing. Richard Petöcz   Ing. Eva Gajarská 
člen predstavenstva  člen predstavenstva  

http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Morav%C4%8D%C3%ADk&MENO=Jozef&SID=0&T=f0&R=0
http://www.orsr.sk/hladaj_osoba.asp?PR=Pet%C3%B6cz&MENO=Richard&SID=0&T=f0&R=0

